Kayttoohjeet (Y
Y 4

GRACO

LDM5 (vakio) ja LDP5 (ohjattu) 3399635
Elektronisesti ohjattu F

Oljyn ja jadnestoaineen ohjattuun annosteluun. Vain ammattimaiseen kayttéon.
Ei saa kayttaa rajahdysherkissa tiloissa Euroopassa.

Mallit: katso sivu 2

Suurin kdyttdpaine 1000 psi (7 Mpa, 69 bar) '

Waksimivrtaus 5 gom (19 pm)

Tamé annosteluventtiili:

e on suunniteltu vain bensiinipohjaisten
voiteluaineiden ja jdanestoaineiden annosteluun.

N . Ala annostele tuulilasinpesunestetta télla

Tarkeita turvaohjeita annosteluventtiililla.

Lue kaikki tAman kayttdohjeen varoitukset on tarkoitettu kaytettavaksi vain sisatiloissa.

ja ohjeet. Sailytd ndma ohjeet. ¢ ei sovellu in-line-asennuksiin.

e on suunniteltu kaytettavéksi teollisuusluokan
akuilla (katso sivu 29).

LDM5
Malli 256215 kuvassa

ti12065a

CET

HOO03

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.



Mallit

Mallit

Mittari Mallinro L.ct:laieTnusve-ntti.ili Iskusuoja Kaantoliittimen Tulo
Jaykka | Taipuisa kansi NPT | BSPT | BSPP
LDM5 255751 X
LDM5 256215 X
LDM5 258693
LDM5 24F881
LDM5 24F882 X
LDM5 24F885
LDM5 24F887 X
LDM5 24F888 X
LDM5 24F891 X
LDP5 255277
LDP5 256216 X
LDP5 258694
LDP5 24F883
LDP5 24F884 X
LDP5 24F886
LDP5 24F889 X
LDP5 24F890 X
LDP5 24F892 X
Z 3322635




Varoitukset

Varoitukset

Seuraavat varoitukset koskevat laitteen asennusta, kaytt6d, maadoitusta, kunnossapitoa ja korjausta. Huutomerkki
tarkoittaa yleisluontoista varoitusta ja vaaran merkki toimenpidekohtaista vaaraa. Lue varoitukset aina tarvittaessa.
Lisaksi tdméa kayttdohje voi siséltéda tuotekohtaisia varoituksia.

/\ VAARA

ihon. Vamma saattaa nayttéé tavalliselta haavalta, mutta kyseessé on vakava vamma, joka saattaa

johtaa amputointiin. Hakeudu valittémasti 1adkérin hoitoon.

» Al osoita annosteluventtiilillé ketaan tai mita&n kehon osaa kohti.

@ . Alé aseta kattasi annostelusuuttimen paahan.

e | AlA pyséayté alaka torju vuotoja kadella, keholla, késineell4 tai ratilla.

* Noudata tdmén kédyttéohjeen paineenpoistotoimia koskevia ohjeita lopettaessasi ruiskutuksen
seké ennen laitteen puhdistamista, tarkastamista tai huoltamista.

LAITTEISTON VAARINKAYTON VAARA

0

MJ Vé&arinkayttd voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan henkilévahingon.

o Ala kayta yksikkda vasyneena tai huumaavien aineiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

« Ala ylitd alimman nimellispaineen kestavan osan suurinta kdyttdpainetta tai huonoiten kuumuutta
sietdvan osan lampédtilaluokitusta. Katso lisétietoja kaikkien laitteiden kayttéohjeiden kohdasta
Tekniset tiedot.

o K&yta nesteita ja liuottimia, jotka ovat yhteensopivia laitteen méarkien osien kanssa. Katso lisatietoja
kaikkien laitteiden k&yttdohjeiden kohdasta Tekniset tiedot. Lue nesteen ja liuottimen valmistajan
varoitukset. Halutessasi tdydelliset tiedot aineista pyyda kayttéturvallisuustiedotteet toimittajalta tai
jalleenmyyjalta.

e Tarkista laite péivittéin. Korjaa kuluneet tai vaurioituneet osat valittéméasti tai vaihda ne valmistajan
varaosiin.

¢ Alda muuta laitetta millaan tavalla.

o KAyt laitetta ainoastaan sille méarattyyn tarkoitukseen. Kysy lisétietoja jalleenmyyijalta.

* Pida letkut ja kaapelit poissa kulkuvéaylien, teravien kulmien, liikkuvien osien tai kuumien pintojen
l&heisyydesta.

» Al kierra tai taivuta letkuja dléka siirra laitetta letkuista vetamalla.

* Pida lapset ja eldimet poissa tydskentelyalueelta.

e Kaikkia voimassa olevia turvamaarayksia on noudatettava.

; I TULIPALON JA RAJAHDYKSEN VAARA

Jos tybalueella on syttyvia nesteitd, kuten bensiinia tai tuulilasin pesunestetta, huomaa, etté syttyvéat

héyryt voivat syttya tai rajahtaa. Esté tulipalo ja rajahdys seuraavasti:

e Kayta laitetta vain hyvin ilmastoiduissa tiloissa.

e Eliminoi kaikki syttymislahteet, kuten savukkeet ja kannettavat sahkélamput.

e Pida tybalue puhtaana, siivoa rétit ja roiskeet tai avoimet liuotin- tai bensiinisailiét pois.

« Al4liita tai irrota virtajohtoja &ldkéa sytytd tai sammuta valoja, kun tiloissa on helposti syttyvia héyryja.

¢ Maadoita kaikki tydskentelyalueen laitteet.

e Kayta ainoastaan maadoitettuja johtoja.

e Jos laitetta kaytettdessa syntyy kipindita tai tuntuu séhkoéisku, lopeta laitteen kéayttd valittémasti.
Ala kayta laitetta, ennen kuin ongelma on tunnistettu ja korjattu.

¢ Pida toimiva palosammutin valmiina tydskentelyalueella.

NESTEEN TUNKEUTUMISVAARA
Korkeapaineinen neste annosteluventtiilistd, vuotavasta letkusta tai murtuneesta osasta voi puhkaista
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Asentaminen

Asentaminen

Tyypilliset asennukset

KUVA 1 osoittaa tyypillisen letkukela-asennuksen.
Annosteluventtiilit voidaan asentaa myds konsoliin
kuvan 2 mukaisesti.

Kuvassa 1 ndkyva tyypillinen asennus on vain
ohjeellinen. Se ei ole tdydellinen jarjestelmékaavio. Ota
yhteyttd Graco-jalleenmyyjdan saadaksesi apua omien
tarpeidesi mukaisen jarjestelman suunnitteluun.

SELITYS KUVAUS

A Mittaava annosteluventtiili

B Nesteen sulkuventtiili

C Letku

D Letkukelan nesteensyéttdletku
E Letkukela

Lampoindusoitu paineenalennussarja (ei kuvassa)
vaaditaan. Sarja valitaan valitun pumpun mukaan. Lue
kohta Osat, sivu 27 jossa on luettelo saatavilla olevista
sarjoista.

ti12081a

Kuva 1

HUOMAUTUS

o Al4 kayta tata annosteluventtiilia muissa kuin
Gracon konsoleissa. Liipaisinta voidaan painaa
epéhuomiossa, kun annosteluventtiili on taitettu
pois kaytdsta.

Tat4 annosteluventtiilia ei ole tarkoitettu
jatkoasennukseen. Al4 asenna sulkuventtiilia
mittarin poistopuolelle, silla se voi rikkoa mittarin
kotelon suojakannen.

Asennuskannatin

Saatavissa on kiinnityskannatin 196471, jolla
annosteluventtiili asetaan konsoliin. Katso kuva 2.

Ala esta annosteluventtiilin liipaisimen toimintaa
alaka aseta laitetta pitkalleen liipaisimen varaan,
jolloin annostelua ei ehkd saada lakkaamaan.

Asennus
kannatin
196471

\/ i 10274

Kuva 2
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Paineenpoistotoimet

PN

Tama laite pysyy paineistettuna, kunnes paine
poistetaan kéasin. Vahentdéksesi paineistetun nesteen,
annosteluventtiilistd vahingossa tulevan nestesuihkun
tai roiskuvan nesteen aiheuttamaa vakavan tapaturman
vaaraa noudata Paineenpoistotoimia aina kun:

* ohjeissa kehotetaan poistamaan paine

» tarkastat tai huollat jotakin jarjestelman laitetta.

e asennat tai puhdistat ruiskutussuuttimia tai
suodatinta.

1. Katkaise virta pumpusta.

2. Liipaise annosteluventtiili jAteastiaan paineen
poistamiseksi.

3. Avaa jarjestelmén tyhjentavat paailmaventtiilit
ja nesteen tyhjennysventtiilit.

4. Jata tyhjennysventtiili auki, kunnes paineistat
jarjestelman uudelleen.

Maadoitus

Kunnollinen maadoitus kuuluu olennaisena

osana turvallisen jarjestelmén yllapitoon.
Annostelujarjestelman Iapi liikkuvat nesteet saavat
aikaan staattista sdhk6a. Staattinen sahko voi saada
haihtuvat huurut syttymé&én, josta on seurauksena
réjahdys ja tulipalo. V&henna staattisen kipindinnin
vaaraa maadoittamalla kaikki jarjestelmé&n komponentit
sédhkdmaaraysten mukaan. Katso ohjeet pumpun ja
muiden jarjestelmdkomponenttien kayttdoppaista ja
maadoita seuraavat:

*  Pumppu: noudata valmistajan suosituksia.

* llma- ja nesteletkut: kayta ainoastaan
maadoitettuja johtoja.

* llimakompressori: noudata valmistajan
suosituksia.

* Nesteensyoéttésdilio: noudata paikallisia
ohjeita.

Maadoituksen jatkuvuutta pidetdan ylla huuhtelun tai
paineenpoiston aikana pitdmélld aina venttiilin
metalliosaa tukevasti maadoitettua metalliastiaa vasten
ja sitten laukaisemalla venttiili.

332263S

Asentaminen

Esiasennustoimet

1. Asenna paristo. Ks. Pariston vaihtaminen
sivulta 29

2. Noudata paineenpoistotoimenpiteita.
3. Sulje sulkuventtiili (B, Kuva 1, sivu 4)

4. Maadoita letku ja kela tai konsoli. Katso kohta
Maadoitus

Jata vahintdan kaksi kaytdssé olevaa kierretta
paljaiksi, kun kéytat PTFE-teippia. Paljaat kierteet
varmistavat maadoituksen yllapidon.

Asennustoimet

Jos kyseessa on uusi asennus tai putkistossa oleva
neste on likaantunut, huuhtele putkisto ennen
mittausventtiilin asentamista. Likaantunut putkisto
voi saada venttiilin vuotamaan.

Jos kyseessé on vanha asennus, siirry vaiheeseen 7.
Vaiheet 1 - 6 koskevat huuhtelua.

ti12081a
Kuva 3

1. Sulje sulkuventtiili (B KuvA 3 jokaisen
annosteluventtiilin kohdalta.

2. Tarkista seuraavat asiat:

e paanesteventtiilin poisto pumpulta on kiinni,
¢ ilmanpaine pumpun moottorille on s&édetty,
¢ ilmaventtiili on auki.

3. Avaa nesteen paaventtiilia hitaasti.



Asentaminen

a. Laita letkun paé (johon ei ole liitetty

annosteluventtiilia) jatedljyastiaan.

b. Kiinnita letku astiaan siten, ettei se paase ulos

huuhtelun aikana.

c. Jos annosteluventtiileitd on useita, aloita

huuhtelu pumpusta kauimpana olevasta
venttiilista ja jatka pumppua kohti.

ti12081a

Kuva 4

5.

Avaa sulkuventtiilia (B KuvA 4) hitaasti
annosteluventtiilin kohdalta. Huuhtele riittavalla

maaralla 6ljya, jotta voit varmistaa koko jarjestelman

olevan puhdas. Sulje venttiili.

Toista vaihe 5 kaikkien muiden annosteluventtiilien

kohdalla.

Elektroninen ohjaus (1) ja tiivisteen (2)
asennus

Sarjat: 257350 ja 257351

On tarkeaa, etta tiiviste (2) istuu hyvin, kun
elektronista ohjainta (1) asennetaan nesteosioon.
Huonosti istuva tiiviste voi aiheuttaa mittarin vaaria
annostelumaarié, koska lasiset kielireleet ovat poikki.

KuvAa 5

Letkun liittdminen mittariin

1i0269

KuvAa 6

1. Noudata paineenpoistomenettelyd, sivu 5.

2. Tyénna kaantoliittimen kansi (34) letkun péélle pieni
péé edelld ennen kuin kytket letkuliittimen
kaantoliittimeen (4) (KUvA 6).

3. Kayté kierretiivistetta letkuliittimen uroskierteisiin.
Kierra letkuliitin kdantdéliittimeen (4) ja kiristé
napakasti (KUvA 6).

Anna lukitteen kuivua valmistajan ohjeiden mukaisesti
ennen kuin paastat nestettd jarjestelmaéan.
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Jatkokappaleen ja suuttimen asennus

Asentaminen

mittariin
B
(G
B
[nzoma
Kuva 8
4. Avaa kaikki annosteluventtiilien (B Kuva 8)
Kuva 7 G L s "
sulkuventtiilit ja kdynnista pumppu jarjestelmén
paineistamiseksi. Lue mittarin toiminnasta kohdasta
1. Kierra tiivistemutteri (26c¢) jatkokappaleeseen (26a). Kaytt6é, (LDM5-mittarit - sivu 12; LDP5-mittarit -

sivu 21).

2. Kierra jatkokappaletta mittarin ulostuloon vahintdan
kolme taytta kierrosta, jotta se tulee kunnolla kiinni.
(Kuva 7). (Ylikiristdminen voi halkaista mittarin).

o Ala kirista jatkokappaletta liikaa. Ylikiristaminen voi
halkaista mittarin.

» Al kayta lukitsevaa tai manuaalista sulkuventtiilia.
Kayta mittarissa automaattisuutinta, jotta se ei
rikkoudu.

3. Kierra uusi suutin (26b) jatkokappaleeseen. Kayta
avointa, sdadettavaa jakoavainta. Kiristd kunnolla.

Vain suutin kiristetdan avaimen ollessa
suutinholkin tasaisilla kohdilla. Al4 irrota holkkia
suuttimesta. Irrottaminen vaikuttaa suuttimen
toimintaan.

332263S

Varmista annostelun tarkkuus poistamalla kaikki
ilma nestejohdoista ja annosteluventtiilista
ennen sen kayttoa.

Saada jarjestelman virtaus halutulle virtaamalle,
joka on yleensa 1,5 gpm. Ala ylitd 5 gpm:n
virtaamaa.



LDM5-mittarin asetus- ja kdyttéohjeet

LDM5-mittarin asetus- ja kayttoohjeet

Valmistelut

TERMIT

Seuraavat termit nakyvéat naytélla ja/tai niitd kaytetdan
usein tassé kayttboppaassa.

R-TOTAL: resettable Total
Osoittaa kumulatiivisesti annostelun maaran.
Voidaan nollata.

TOTAL: non—-Resettable Total
Osoittaa kumulatiivisen annostelun maaran laitteen
koko kéayttoién ajalta. Ei voida nollata.

Standard Dispense Mode
Annostelutila, jossa nayttd alkaa laskea nollasta tai
siitd, mihin se viimeksi jai.

ASLEEP / AWAKE Mode

Asleep on paristovirtaa séastava tila, jolloin naytté
tyhjenee kahden minuutin toimettomuuden jalkeen.
Nayttd herdéd lepotilasta, kun painetaan jotakin
nappaimistén painiketta tai vedetaan liipaisinta
nesteen annostelemiseksi.

Néppaimiston painikkeet (Kuva 9)

mrm 9
S
Lo
Min. Dispense Volume 0.5 liter (0.13 gal)
Minimum Flow Rate 1.0 /min.  (0.26 gpm)
Maximum Flow Rate 19.0 /min. (5.00 gpm)

Maximum Working Pressure: 70 bar (1000 PSI)

\/VmO43A

Kuva 9

* Paina ja pida painettuna Reset
ja Total -painikkeita yhta aikaa,
jolloin n&ytdlle tulevat
asetusvalikot (sivu 9).

TOTAL*
Nayttda nollattavan yhteismaaran, nollaamattoman
yhteismaaran ja kalibrointikertoimen.

RESET*
Nollaa nayt6lla olevan maaran. Voit siirtyd Standard
Dispense -tilaan painamalla Enter (katso termit).

Kaikkien painikkeiden kayttd on estetty nesteen
annostelun aikana.

332263S



Asetusvalikot (Kuva 10)

— B

Min. Dispense Volume 0.5 liter
Minimum Flow Rate 1.0 /min.  (0.26 gpm)
Maximum Flow Rate 19.0 I/min.  (5.00 gpm)
Maximum Working Pressure: 70 bar (1000 PSI)

(0.13 gal)

\A/mzo‘ﬁa

Kuva 10

1. Jos nayttd on lepotilassa, heratd se painamalla
jotakin ndppaimistdén painiketta (Kuva 10).

2. Painaja pida painettuna Reset-
ja Total-painikkeita yhta aikaa
noin kuusi (6) sekuntia, jolloin
naytélle tulevat asetusvalikot
(Kuva 10).

Kaikki segmentit tulevat nkyviin ensimmaisten
4 sekunnin aikana. Ohjelmiston versionumero tulee
esiin 2 sekunnin kuluessa.

3. Kéytdssa on kolme (3) asetusvalikkoa, jotka on
tallennettu esiasetetussa jarjestyksessa.

a. Ensimmadinen né&kyviin tuleva néyttd on
Resettable Total -valikko. Kun tdmé nayttd
on esilla, naytdlla vilkkkuu R-TOTAL (Kuva 11).

b. Painaja pida
Reset-painiketta, jolloin
esiin tulee Units of Measure
-valikko. Kun tdma valikko
on valittuna, naytolla
vilkkuu edellinen valittu
mittayksikkd (Kuva 12).

332263S

LDM5-mittarin asetus- ja kdyttéohjeet

c. Paina ja pida Reset-painiketta, jolloin esiin tulee
kalibrointivalikko. Kun tdmé& nayttd on esilla,
naytolla vilkkuu CAL (Kuva 13).

Yhteissumma, jonka néet poistuessasi kustakin
valikosta, on tallennettu yhteissumma.

Seuraavissa kappaleissa kasittelemme
asetusvalikoiden kayttda.



LDM5-mittarin asetus- ja kdyttéohjeet

Nollattava yhteismaara (Kuva 11)

Nollaa annostellun kokonaismaaran naytolla tai
tallentaa annostellun kokonaismaaran muistiin.
Nollattava yhteismaara kasvaa, kunnes se nollataan

kasin.
n Ve —\ .
— R-TOTAL

Min. Dispense Volume 0.5 liter (0.13 gal)

Minimum Flow Rate 1.0 /min.  (0.26 gpm)

Maximum Flow Rate 19.0 I/min.  (5.00 gpm)

Maximum Working Pressure: 70 bar (1000 PSI)

-

ti12047a

Kuva 11

1. Jos naytdlla ei vield ndy Resettable Total -valikkoa,
suorita vaihteet 1 ja 2 kohdasta Asetusvalikot.

2. R-TOTAL vilkkuu osoittaen, etté olet Resettable
Total -valikossa. Nyt tallennettu yhteismaara ja
mittayksikk® vilkkuvat naytolla (Kuva 11).

3. Tee JOKU seuraavista.

a. Paina ja pidé Total-
painiketta painettuna.
Resettable total -arvo
nollataan (0).

0 GAL/QTS/PTS tai 0
LITERS tulee naytdlle.

b. Paina ja pida Reset-
painiketta painettuna.
Nollasumma (0)
tallennetaan. Naytélle
tulee Units of
Measurement -valikko.

TAl

e Paina ja pida
Reset-painiketta
painettuna. Nyt nédkyva
yhteissumma
tallennetaan. Naytélle
tulee Units of
Measurement -valikko.

10

Units of Measurement -valikko (Kuva 12)

Asettaa mittayksikdksi gallonan, pintin tai litran.

Min. Dispense Volume 0.5 liter
Minimum Flow Rate 1.0 Vmin.

Maximum Flow Rate 19.0 /min. (5.00 gpm)
Maximum Working Pressure: 70 bar (1000 PSI)

&

W045a

Kuva 12

2.

TAI

Jos Units of Measurement -valikko ei jo ole naytélla,
suorita vaiheet 1 - 3 kohdasta Asetusvalikot,

sivu 9.

Nyt tallennettu mittayksikkd: GAL, QTS, PTS tai
LITERS vilkkuu naytélla ja osoittaa, ettd olet Units

of Measurement -valikkonaytélla.

Voit muuttaa mittayksikkdé tekeméllad JOTAIN

seuraavista.

a. Paina ja pida Total-
painiketta painettuna,
jolloin esiin tulee
seuraava mittayksikko.

b. Kun haluamasi
mittayksikko on esilla,
paina Reset-painiketta
ja pida sita painettuna.
Néaytolle tulee
kalibrointivalikko.

e Paina ja pida Reset-
painiketta painettuna.
Nyt nékyvissé oleva
mittayksikko tallennetaan.
Calibration-valikko tulee
esiin.
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Calibration-valikko (KuvA 13)

Kalibroi mittarin uudelleen eri nesteille.

NI
GAL
L
- —
—=CALZ
N
Min. Dispense Volume 0.5 liter (0.13 gal)

Minimum Flow Rate 1.0 Vmin.  (0.26 gpm)
Maximum Flow Rate 19.0 V/min. (5.00 gpm)
Maximum Working Pressure: 70 bar (1000 PSI)

&

LDM5-mittarin asetus- ja kdyttéohjeet

b. Paina ja pida
Total-painiketta,
kunnes CAL ei endéa
vilku ja naytdlla on
lukema 1,00.

c. Kun CAL alkaa vilkkua
uudelleen, naytoélla
pitda lukea 1,00. Uusi
kalibrointi on nyt tehty.

Jos mittarin uudelleenkalibroinnissa on tehty virhe,
toista vaiheet a - ¢ ja kalibroi mittari uudelleen.

3. Painaja pidéa Reset-painiketta
painettuna. Laite palaa
normaaliin annostelutilaan.

W%%a

Kuva 13

1. Jos Calibration-valikko ei jo ole eislla, suorita
vaiheet 1 - 4 kohdasta Asetusvalikot, sivu 9.

2. CAL vilkkuu naytolla ja osoittaa, etta olet
Calibration-valikkonaytélla. Tee JOKU seuraavista.

Kayta nykyisté kalibrointia.

* Paina ja pida
Reset-painiketta
painettuna maaran
lukitsemiseksi. Nayttd
palaa normaalitilaan.

TAI

Kalibroi mittari uudelleen
seuraavasti:

a. Jos mittayksikkdna on gallona, pintti tai
neljannesgallona, annostele tarkalleen yksi
neljannesgallona nestettd kalibroituun
1 neljdnnesgallonan astiaan.

Jos mittayksikkdéné on litra, annostele
tarkalleen yksi litra nestettd kalibroituun
1 litran astiaan.

Jotta kalibrointi onnistuu, annosteltavan
maaran on oltava tarkka.

332263S
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LDM5-mittarin asetus- ja kdyttéohjeet

Kaytto

Nesteen annosteleminen normaalitilassa

. o . 3. Paina liipaisinta.
Kaikkien painikkeiden kaytt on estetty nesteen

annostelun aikana. Nesteen virtaus alkaa ja ndytélld nakyva maara
kasvaa nollasta.

~ Y
L_: | QTS ’_——-——> <——-_-.\

Min. Dispense Volume 0.5 liter (0.13 gal)
Minimum Flow Rate 1.0 /min.  (0.26 gpm)
Maximum Flow Rate 19.0 Vmin.  (5.00 gpm)
Maximum Working Pressure: 70 bar (1000 PSI)

GRAZ
Wﬁa
Kuva 14 \/‘\/
i12043a

Kuva 16

Min. Dispense Volume 0.5 liter (0.13 gal)
Minimum Flow Rate 1.0 /min.  (0.26 gpm)
Maximum Flow Rate 19.0 /min. (5.00 gpm)
Maximum Working Pressure: 70 bar (1000 PSI)

1. Jos naytt6 oli lepotilassa,

paina Total- tai
Reset-painiketta ja pida
sitd painettuna. Viimeksi
annosteltu maaré tulee
naytolle (Kuva 14).

4. Vapauta liipaisin, kun haluttu nestemaara on
annosteltu.

Nestevirtaus lakkaa ja annosteltu maéara nékyy
néytélld (Kuva 16).

~

Kun vapautat liipaisimen, suutin estda nesteen
QTS poistumisen jatkokappaleesta. Jos nestetté
kuitenkin paasee valumaan, lue Suuttimen
vaihto sivulta 29.

Min. Dispense Volume 0.5 liter (0.13 gal)
Minimum Flow Rate 1.0 /min.  (0.26 gpm)
Maximum Flow Rate 19.0 /min. (5.00 gpm)
Maximum Working Pressure: 70 bar (1000 PSI)

A
w €

1i12048a

Kuva 15

2. Paina ja pida Reset-painiketta
painettuna.

0,00 nékyy ndytélld, katso
KUVA 15.
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LDM5-mittarin asetus- ja kdyttéohjeet

Yhteismaarien tarkasteleminen

Nailla toimenpiteilld tarkastellaan nollaamatonta — Y
ja nollattavaa yhteismééaraa. Katso nollattavan Tain
yhteismaaran muuttamista kohdasta Nollattava 1)1 GAL
yhteisméaara sivulta 10 0  AToOTAL

1' JOS naytto on tyhja Min. Dispense Volume 0.5 liter (0.13 gal)

Minimum Flow Rate 1.0 /min. (0.26 gpm)
Maximum Flow Rate 19.0 /min. (5.00 gpm)
Maximum Working Pressure: 70 bar (1000 PSI)

&

\/\./mzowa

(valmiustilassa), paina Total-
tai Reset-painiketta ja pida
sita painettuna.

— o Kuva 18

1000 I_J GAL 3. Naet nollaamattoman
R-TOTAL yhteismaarén painamalla
Total-painiketta uudelleen
Min. Dispense Volume 0.5 liter  (0.13 gal) (KUVA 18).

Minimum Flow Rate 1.0 /min.  (0.26 gpm)
Maximum Flow Rate 19.0 /min. (5.00 gpm)
Maximum Working Pressure: 70 bar (1000 PSI)

GRAZ
%\Aina, kun Total-painiketta painetaan, naytto siirtyy

W nollattavat ja nollaamattoman yhteismaaran valilla.
ti12049a

Kuva 17

4. Paina ja pida Reset-painiketta
painettuna. Laite palaa
normaaliin annostelutilaan.

2. Paina ja pida Total-painiketta
painettuna. Nollattava
yhteismaaré tulee naytélle
(Kuva 17).

Jos mittayksikkdné on gallona, neljdnnesgallona tai
pintti, nollattava yhteismééra ndkyy gallonoissa alla
olevan kuvan mukaan (KUvA 17). Jos mittayksikk6na
on litra, nollattava yhteismééré nékyy litroissa.

332263S 13



LDM5-mittarin asetus- ja kdyttéohjeet

Virhekoodi

Jos naytélla nakyy virhekoodi
oheisen kuvan tavoin (Kuva 19),
voit Reset-painikkeella poistaa
virhekoodin ja ndhdé annostellun
maéran. Virhetilanteessakin laite
seuraa annosteltua maaraa.

~ N
c_ - |
N | |

Min. Dispense Volume 0.5 liter (0.13 gal)
Minimum Flow Rate 1.0 /min.  (0.26 gpm)
Maximum Flow Rate 19.0 /min. (5.00 gpm)
Maximum Working Pressure: 70 bar (1000 PSI)

¢
w0 €

ti12051a

Kuva 19

Virhekoodi

Syy

Ratkaisu

Err 1

Virtaama on suurempi kuin 5 gpm.

llmaa pumppautui johtoon.

Saada virtaamaa siten, ettei se ylita
5 gpm.

Poista ilma johdosta.

14
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LDP5-mittarin asetus- ja kdyttéohjeet

LDP5-mittarin asetus- ja kayttoohjeet

Valmistelut

Liipaisimen lukitseminen ja vapauttaminen

ti11349a
Lukittu asento

Kuva 20

Lukitse liipaisin (Kuva 20), painamalla liipaisimen
karhennettua pintaa (ks. alla), kunnes tunnet liipaisimen
naksahtavan lukitusasentoon.

\ ti11348a

Lukitsematon asento
Kuva 21

Vapauta liipaisin (KuvA 21) painamalla sen sileda
osaa, kunne tunnet naksahduksen pois lukitusta
asennosta. Kun liipaisin vapautetaan, neste lakkaa
virtaamasta.

Auto-tilassa laite lopettaa annostelun, kun syétetty
mé&aré on annosteltu.

Manual-tilassa liipaisin ei vapaudu lukituksesta
automaattisesti, vaan se on avattava kasin.

332263S

TERMIT

Seuraavat termit ndkyvat naytélla ja/tai niitd kaytetdan
usein tassa kayttdoppaassa.

R-TOTAL.: resettable Total
Nayttdd kumulatiivisen annostellun maaran kaikissa
toimintatiloissa. Voidaan nollata.

TOTAL: non-resettable Total

Nayttda kumulatiivisen annostellun maaran kaikissa
toimintatiloissa laitteen koko kéyttéian aikana.

Ei voida nollata.

Manual Mode

Annostelutila, jossa nayttd laskee nollasta
eteenpdin ilmaisten annostellun maaran. Tassa
tilassa liipaisin voidaan lukita, mutta se on avattava
lukituksesta k&sin, kun haluttu m&ar& on annosteltu.
Myo6s muistiasetus vapauttaa liipaisimen.

Auto Mode

Annostelutila, jossa annostellaan kayttajan
syo6ttdma esiaseteltu maard. Kun esiaseteltu maaréa
on annosteltu, kuuluu danimerkki, liipaisimen lukitus
vapautuu lopettaen annostelun ja annosteltu maaréa
nakyy naytolla. Téssa vaiheessa voidaan annostella
lisdd painamalla liipaisinta, jolloin nayttd jatkaa
mé&éran laskemista Manual-tilassa.

ASLEEP / AWAKE Mode

Asleep on paristovirtaa saastava tila, jolloin naytté
tyhjenee kahden minuutin toimettomuuden jélkeen.
Nayttd herdd lepotilasta, kun painetaan jotakin
nappaimistdn painiketta tai vedetaan liipaisinta
nesteen annostelemiseksi.

15



LDP5-mittarin asetus- ja kdyttéohjeet

Nappaimiston painikkeet (Kuva 22)
~ N
0 ™0 QTT

!

—'
.
To prevent overfills and spills:
« Do not obstruct the trigger. +Do not operate meter below 32°F (0°C).
« Do not leave meter unattended. *Read instruction manual.

Maximum Working Pressure: 7 MPa (70 bar, 1000 PSI)

(10 )(10](01]
\/\%sza

Kuva 22

e Manual / Reset*
Kaytetdan valittaessa manuaalista annostelua
(katso termit). Ensimmadinen painallus valitsee tilan,
toinen nollaa n&ytén.

* Auto/Reset*
Kaytetdan valittaessa automaattinen annostelu
(katso termit). Ensimmainen painallus valitsee tilan,
toinen nollaa nayton.

* Paina Manual / Reset ja
Auto / Reset -painikkeita
yhta aikaa, jolloin nytdlle
tulevat asetusvalikot
(sivu 16).

e Total
Kéaytetdan kaikissa annostelutiloissa, kun halutaan
néhda nollattava yhteismé&ara ja nollaamaton
yhteismaara.

. 10,1,0,ja 0,1

Kéytetddn Auto-tilassa ja asettelun aikana
sybtettdessa annostelumaaria.

Kaikkien painikkeiden kaytté on estetty nesteen
annostelun aikana.

16

Asetusvalikot (Kuva 23)

~—

To prevent overfills and spills:

* Do not obstruct the trigger. Do not operate meter below 327 (0°C).
* Do not leave meter unattended. *Read instruction manual.

Maximum Working Pressure: 7 MPa (70 bar, 1000 PS)

(10 )(10](01]

\/\./mzoSSa

Kuva 23

Jos nayttd on tyhja
(lepotilassa), herata

se painamalla jotakin
néppdaimistén painiketta.

Paina ja pida painettuna
Manual/Reset ja Auto/Reset
-painikkeita yht& aikaa noin

6 sekuntia, jolloin naytdlle
tulevat asetusvalikot.

Kaikki segmentit tulevat ndkyviin ensimmaisten
4 sekunnin aikana. Ohjelmiston versionumero tulee
esiin 2 sekunnin kuluessa.

3. Kéytdssa on viisi (5) asetusvalikkoa, jotka on

tallennettu esiasetetussa jarjestyksessa.

a. Ensimmainen né&kyviin tuleva néyttd on
Resettable Total -valikko (KUVA 24, sivu 17).
Kun tdma valikko on naytolla, R-TOTAL (G)
vilkkuu naytén oikeassa alareunassa.

b. Paina ja pida Auto / Reset
-painiketta, jolloin esiin
tulee Units of Measure
-valikko (Kuva 25, sivu 18).
Kun tdma valikko on
valittuna, naytdén oikeassa
alareunassa vilkkuu
edellinen valittu mittayksikkd.

332263S



LDP5-mittarin asetus- ja kdyttéohjeet

c. Paina ja pida Auto / Reset -painiketta, jolloin Resettable Total -naytto (Kuva 24)
esiin tulee Calibration -valikko (Kuva 26,

. R T Nollaa annostellun kokonaisméaéaran naytélla tai
sivu 18). Kun tdma nayttd on esilla, naytélla

tallentaa annostellun kokonaismaaran muistiin.

vilkkuu CAL. Nollattava yhteisméaéréa kasvaa, kunnes se nollataan
kasin.
d. Paina ja pida Auto / Reset -painiketta, jolloin
esiin tulee Auto Preset Amount -valikko — Y
(Kuva 27, sivu 19). Kun tdmé& valikko on iy ars
valittuna, naytolla vilkkuu AUTO ja tallennettu Ja L
automaattinen esiasetettu maara on nékyvissa. - m"’““J-'.?"—?.. ATOTAL
< oottt h e 3o s etr bl 32 (0,
e. Paina ja pida Auto/Reset-painiketta uudelleen, e
jolloin esiin tulee Shut-off Default Amount [ 10 ] [ 10 ] [ 0.1 ]
-valikko (KUVA 28, sivu 20). Kun tdma valikko
on valittuna, kellokuvake vilkkuu ja tallennettu @%@ [EJ Q,“_:B

sammutusmaéara on naytolla. W
ti12054a

Arvo, jonka néet poistuessasi kustakin valikosta, on Kuva 24
tallennettu arvo.

1. Jos naytolla ei vield ndy Resettable Total -valikkoa,
suorita vaihteet 1 ja 2 kohdasta Asetusvalikot.

2. R-TOTAL vilkkuu osoittaen, etté olet Resettable
Total -valikossa. Nyt tallennettu yhteismaara ja
mittayksikkd vilkkuvat naytoll4.

3. Tee JOKU seuraavista.

a. Paina ja pida painettuna
Manual/ Reset -painiketta
naytdén nollaamiseksi (0).

b. Paina ja pida painettuna
Auto / Reset -painiketta
nollataksesi (0)
mittayksikon.

Naytélle tulee Units of
Measurement -valikko.

TAI

e Paina ja pida painettuna
Auto / Reset -painiketta
tallentaaksesi nyt
nakyvéan yhteissumman.
Naytolle tulee Units of
Measurement -valikko.

332263S 17



LDP5-mittarin asetus- ja kdyttéohjeet

Units of Measurement -valikko (KuvA 25)

Asettaa mittayksikdksi gallonan, neljannesgallonan,

pintin tai litran.
L ::G?-\I;: J

1 CAUTION
To prevent overfils and spills:
« Do not obstruct the trigger. Do not operate meter below 32 (0C).
« Do not leave meter unattended. «Read instruction manual.

Maximum Working Pressure: 7 MPa (70 bar, 1000 PSI)

(10 )(10)(01)

\MDSSa

Kuva 25

1. Jos Units of Measurement -valikko ei viela ole
naytolla, suorita vaiheet 1 - 3 kohdasta
Asetusvalikot, sivu 16.

2. GAL, QTS, PTS tai LITERS vilkkuu osoittaen, etta

olet Units of Measurement -valikonaytélla.

3. Tee JOKU seuraavista.

a. Paina ja pidd Manual /
Reset -painiketta
painettuna, jolloin esiin
tulee seuraava
mittayksikkd. Aina kun
painat painiketta ja pidat
sitd painettuna, esiin tulee
seuraava mittayksikko.

b. Kun haluamasi
mittayksikkd on esilla,
paina Auto / Reset
-painiketta lukitaksesi
uuden mittayksikon.
Calibration-valikko tulee
esiin.

TAI
¢ Paina ja pida painettuna
Auto / Reset -painiketta.
Nyt ndkyvéa yhteissumma
tallentuu.
Calibration-valikko tulee
esiin.

18

Calibration-valikko (KuvA 26)

Kalibroi mittarin uudelleen eri nesteille.

~— N

l—
.
~

-

— =
Z 1N

1 CAUTION
To prevent overfills and spills:
« Do not obstruct the trigger.  +Do not operate meter below 32 (0'C).
« Do not leave meter unattended. Read instruction manual.

Maximum Working Pressure: 7 MPa (70 bar, 1000 PSI)

(10 )(10)(01)

,_
\

D — e e’
T

Kuva 26

TAl

Jos Calibration-valikko ei jo ole eislla, suorita
vaiheet 1 - 4 kohdasta Asetusvalikot, sivu 16.

CAL vilkkuu naytolla ja osoittaa, etté olet
Calibration-valikkonaytolla.

Tee JOKU seuraavista.
Kéayta nykyista kalibrointia.

e Painaja pida Auto /Reset
-painiketta painettuna
maaran lukitsemiseksi.
Naytto siirtyy Auto Preset
Amount -valikkoon.

Kalibroi mittari uudelleen seuraavasti.

a. Jos mittayksikkdna on gallona, pintti tai
neljannesgallona, annostele tarkalleen yksi
neljdnnesgallona nestetté kalibroituun
1 neljannesgallonan astiaan.

Jos mittayksikkdna on litra, annostele
tarkalleen yksi litra nestetta kalibroituun
1 litran astiaan.

Jotta kalibrointi onnistuu, annosteltavan
maaran on oltava tarkka.

332263S



b. Paina ja pida

. Kun CAL alkaa vilkkua

painettuna Manual /
Reset -painiketta,
kunnes CAL lakkaa
vilkkumasta.

uudelleen, naytoélla
pitda nakya 1,00, mika
osoittaa, etté uusi
kalibrointi on valmis.

Jos mittarin uudelleenkalibroinnissa on tehty virhe,
toista vaiheet a - ¢ ja kalibroi mittari uudelleen.

d. Paina ja pidé painettuna

Auto / Reset -painiketta
siirtyéksesi Auto Preset
Amount -valikkoon.

Auto Preset Amount -valikko (KuvA 27)

Médérittelee méaérén, joka nédytetdan siirryttdesséa
automaattiseen annostelutilaan. Yleensé tdhan
syotetddn useimmin annosteltava maéara.

Kuva 27

~—

—

QTs

N 1=
ZAUTO—
~ N

! N
To prevent overfills and spills:

eter below 32 (0°C).

‘manual.
Maximum Working Pressure: 7 MPa (70 bar, 1000 PSI)

(10 )(10)(01)

112082a

1. Jos Auto Preset Amount -valikko ei jo ole esill3,
suorita vaiheet 1 - 5 kohdasta Asetusvalikot,
sivu 16.

2. AUTO vilkkuu nayto6lla osoittaen, etté olet Auto
Preset Amount -valikossa. Nyt tallennettu
automaattinen esiasetettu maéara nakyy naytolla.
Se on maara, joka nakyy, kun Auto/Reset-painiketta
painetaan normaalin kdytén aikana.

332263S

3.

TAI

LDP5-mittarin asetus- ja kdyttéohjeet

Tee JOKU seuraavista.

a. Syo6té uusi Auto-tilan
esiasetusmaéara
painamalla 10-painiketta
muuttaaksesi kymmenia,

1,0 -painiketta
muuttaaksesi ykkosia

ja 0,1 -painiketta
muuttaaksesi
ensimmaista desimaalia.
Nollaa et voi sy6ttaa.

Nollaa naytdlle 0,00 painamalla ja pitdmalla
painettuna Manual / Reset -painiketta.

b. Paina ja pida Auto/Reset
-painiketta painettuna
maaran lukitsemiseksi.
Esiin tulee Shut-Off
Default Amount -valikko.

e Paina ja pida Auto/Reset
-painiketta painettuna
automaattisessa
esiasetuksessa nakyvan
maaran lukitsemiseksi.
Esiin tulee Shut-Off
Default Amount -valikko.

19



LDP5-mittarin asetus- ja kdyttéohjeet

Shut-Off Default Amount -valikko (KUvA 28)

Estaa tahattoman ylitdyttdmisen annostelun aikana,
kun liipaisin on lukittuna manuaaliseen tilaan.
Annostelun lopetusmaara on tehtaalla asetettu

5 neljannesgallonaan (4,7 litraan).

— B
Il
|

N1,
-~ —
- Z

NN

1 CAUTION

To prevent overfills and spills:
Do not obstruct the trigger.  +Do not operate meter below 32°F (0'C).
« Do not leave meter unattended. Read instruction manual.

Maximum Working Pressure: 7 MPa (70 bar, 1000 PSI)

(0] (10] {01]

0
Total

ti12058a

QTs

Kuva 28

1. Jos Shut-Off Default Amount -valikko ei jo ole esilla,
suorita vaiheet 1 - 6 kohdasta Asetusvalikot,
sivu 16.

2. Kellokuvake vilkkuu osoittaen, etta olet Shut—off
Default Amount -valikossa. Tallennettu annostelun
lopetusmaaréa nakyy naytolla.

20

3. Tee JOKU seuraavista.

TAl

a. Syoéta uusi lopetusmaara

painamalla 10-painiketta
muuttaaksesi kymmenia,

1,0 -painiketta
muuttaaksesi ykkésia

ja 0,1 -painiketta
muuttaaksesi
ensimmaista desimaalia.
Nollaa et voi syo6ttaa.

Nollaa naytélle 0,00 painamalla ja pitamalla

painettuna Manual / Reset -painiketta.

b. Paina Auto / Reset

-painiketta ja pida sita
painettuna lukitaksesi
uuden maaran ja
palataksesi manuaaliseen
annostelutilaan.

Paina Auto / Reset
-painiketta ja pida sita
painettuna palataksesi
manuaaliseen
annostelutilaan.
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Kaytto
~ Y
1 CAUTION
To prevent overfills and spills:
Do not obstruct the trigger.  +Do not operate meter helow 32°F (0°C).
Do not leave meter unattended. *Read instruction manual.
Maximum Working Pressure: 7 MPa (70 bar, 1000 PSI)
Manual | | foa Auto
Reset Reset
WSSa
Kuva 29

Nesteen annostelu Manual-tilassa

(Kuva 29)
1. Paina Manual/Reset-
painiketta.

e Jos naytto oli
lepotilassa, se herda ja
nayttdad ennen lepotilaan
siirtymista nakyneen
ma&aran.

¢ Jos néytto6 oli kayttévalmis ja mittari
on Manual-annostelutilassa, mittari antaa
aanimerkin ja nayttd tyhjenee lukemaan 0,00.

e Jos néytto6 oli kayttévalmis ja laite
on yhteismaéarien tarkastelutilassa tai
Auto-annostelutilassa, mittari kytkeytyy
Manual-annostelutilaan.

2. Kun nayttd on kayttévalmis, voit annostella nollasta
tai ndkyvéastd maarasta alkaen tekemalla joku
seuraavista:

e paina Manual/Reset-
painiketta uudelleen
tyhjentadksesi naytén
lukemaan 0,00, ellei siina
jo ole 0,00. Siirry sitten
vaiheeseen 3.

TAI

e Siirry suoraan kohtaan annostellaksesi
naytetystd maarasta eteenpain.

3. Paina liipaisinta. Voit lukita sen. Ks. Liipaisimen
lukitseminen ja vapauttaminen sivulta 15

332263S

LDP5-mittarin asetus- ja kdyttéohjeet

Nestetté virtaa ja ndkyvisséd oleva mééaré kasvaa
nollasta tai aiemmin annostellusta méaaréasta.

4. PAaastd liipaisimesta irti tai vapauta sen lukitus,
kun haluttu nestemé&éra on annosteltu.

Nesteen virtaus loppuu. Annosteltu maéré nékyy néytolla.

Voit painaa Manual/
Reset-painiketta uudelleen
néytélld olevan méérén
nollaamiseksi.

Kun liipaisimesta paéastetaan irti, automaattisuutin
estdd jatkeessa olevaa nestettd valumasta ulos.
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LDP5-mittarin asetus- ja kdyttéohjeet

Nesteen annostelu Auto-tilassa (Kuva 30)

~—
I

—

QTs

.
AUTO

1 CAUTION
To prevent overfills and spills:
« Do not obstruct the trigger. +Do not operate meter below 32F (0°C).
+ Do not leave meter unattended. sRead instruction manual.

Maximum Working Pressure: 7 MPa (70 bar, 1000 PS)

(18]

(10 ) (10](01)

\/\./m 20572

Kuva 30

Varmista ennen esiasetetun annostelujakson
aloittamista, etté naytolla nakyy AUTO. Jos naytolla
ei ole AUTO, mittari ei ole Auto-annostelutilassa eika
nestevirtaus lopu, kun esiasetettu maéara on
annosteltu.

1. Paina Auto/Reset-painiketta.

Lepotilassa ollut ndyttd herdé
ja ndytélld nédkyy AUTO seké
tallennettu, esiasetettu
annostelumaéréa. Tehdasasetus
on 5,00.

Jos muutat tallennettua, esiasetettua
annostelumaaraa, ks. Auto-tilan esiasetusmaara
sivulta 19.

2. Voit annostella naytélla ndkyvan esiasetetun
maaran tai muuttaa sitd tekemalla toisen
seuraavista:

e  Siirry suoraan kohtaan annostellaksesi naytélla
nakyvan esiasetetun maaran.

TAl

¢ Muuta nykyisté esiasetettua mééaraé:

22

a. Paina ja pida Auto /
Reset -painiketta
painettuna maaran
nollaamiseksi.

b. Paina 10-painiketta
muuttaaksesi
kymmenia,

1,0-painiketta
muuttaaksesi ykkosia,

ja 0,1 -painiketta
muuttaaksesi
ensimmaista
desimaalia. Nollaa
et voi syo6ttaa.

Nollaa naytdlle 0,00 painamalla ja pitamalla
painettuna Manual / Reset -painiketta.

3. Lukitse liipaisin. Ks. Liipaisimen lukitseminen
ja vapauttaminen sivulta 15.

Nestetta virtaa ja ndkyvissé oleva annosteltu mééaréa
kasvaa nollasta. Kun esiasetettu méérd on annosteltu,
laite antaa ddnimerkin, liipaisin vapautuu lukituksesta,
nestevirtaus lakkaa, annosteltu méaéaré tulee nédyttéén
Ja mittari kytkeytyy manuaaliseen annostelutilaan.

Jos haluat lopettaa nestevirtauksen ennen kuin
esiasetettu méaéra on annosteltu, vapauta liipaisimen
lukitus kédsin. Voit jatkaa annostelua lukitsemalla
liipaisimen, jolloin annosteltu mééréluku jatkaa
kasvamista esiasetettua maéardé kohti.

Jos haluat jatkaa annostelua sen jélkeen kun lijppaisimen
lukitus vapautuu esiasetetun annostelumaéran kohdalla,
paina lippaisinta, jolloin annosteltu maéaréluku jatkaa
kasvamista Manual-annostelutilassa, kunnes pééstét
liipaisimesta irti.

Kun liipaisimen lukitus vapautuu, automaattisuutin
estéd jatkeessa olevaa nestettd valumasta ulos.
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Yhteismaarien tarkasteleminen

Nailla toimenpiteilld tarkastellaan nollaamatonta
ja nollattavaa yhteismé&araa. Katso nollattavan
yhteismaaran muuttamista kohdasta Resettable
Total sivulta 17.

1. Jos nayttd on tyhja, herété se

painamalla Manual/Reset- tai
Auto/Reset-painiketta.

Nollattava yhteisméara

~— N

_l QTS
Il

R-TOTAL

1 CAUTION
To prevent overfills and spills:
* Do not obstruct the trigger. +Do not operate meter below 32°F (0°C).
« Do not leave meter unattended. »Read instruction manual.

Maximum Working Pressure: 7 MPa (70 bar, 1000 PS)

(1 ](10](01)
\/\%Qa

Kuva 31

LDP5-mittarin asetus- ja kdyttéohjeet

Nollattava yhteismééréa

~— N
3 3en 1
TOTAL

1 CAUTION
To prevent overfills and spills:
« Do not obstruct the trigger. Do not operate meter below 32 (0C).
« Do not leave meter unattended. +Read instruction manual.

Maximum Working Pressure: 7 MPa (70 bar, 1000 PSI)

(o) (10] (01]

\M&a

Kuva 32

2. Paina Total-painiketta
tarkastellaksesi
nollaamatonta yhteismaaréaéa
(Kuva 31).

332263S

Paina Total-paniketta
uudelleen tarkastellaksesi
nollattavaa ja nollaamatonta
yhteismaaraa.

Jos mittayksikkéné on
gallona, neljdnnesgallona tai
pintti, nollattava yhteismaéra
nékyy gallonoissa alla olevan kuvan mukaan
(Kuva 32). Jos mittayksikkénd on litra, nollattava
yhteismddéra nékyy litroissa.

Painelemalla Total-painiketta toistuvasti vaihdat
nollaamattomasta yhteisméaérésté nollattavaan
ja takaisin.

Paina Manual/Reset- tai
Auto/Reset-painiketta
palataksesi Manual- tai
Auto-annostelutilaan.
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Virhekoodit

Virhekoodit on lueteltu alla. Virhetilanteessakin laite
seuraa annosteltua maaraé. Kun oikealla ndkyvéa

virhekoodi tulee nayttdon:

paina Manual/Reset-
painiketta. Virhekoodi
poistuu, laite kytkeytyy
Manual-tilaan ja
annosteltu mééara nakyy
naytolla.

paina Auto/Reset-

1 CAUTION

To prevent overfills and spills:
+ Do not obstruct the trigger. Do not operate meter below 32°F (0°C).
« Do not leave meter unattended. Read instruction manual.

Maximum Working Pressure: 7 MPa (70 bar, 1000 PSI)
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painiketta. Virhekoodi Kuva 33
poistuu, laite kytkeytyy
Auto-tilaan ja esiasetettu
maaré nakyy naytolla.
Virhekoodi Syy Ratkaisu
Err1 Virtaama on suurempi kuin 5 gpm. S&ada virtaamaa siten, ettei se ylita
5 gpm.
limaa pumppautui johtoon. Poista ilma johdosta.
Err4 Virtaus jatkui, vaikka sen olisi pitanyt | Tarkasta, onko laite liipaisimen
loppua. varassa tai painaako jokin esine
lipaisinta. Laite tarkkailee virtauksen
olemassaoloakahden sekunnin
vélein, antaa &&nimerkkejé ja toistaa
virhekoodia, kunnes liipaisin on
vapautettu ja virhekoodi poistettu.
Err5 Laite on annostellut lopetusmaaréan |Paina Manual/Reset-painiketta
verran ja pysayttanyt ja jatka annostelua. Katso
nestevirtauksen. Lopetusméaaran muutosohjeita
asianomaisesta jaksosta sivulta 20.
Err 6 Annosteluun on syétetty nolla Sy6ta nollasta eroava mééra.
esiasetelluksi annostelumaaréksi tai |Katso Nesteen annostelu
tallennettu oletusasetukseksi, ja automaattitilassa, sivu 22.
yritettiin esiasetettua annostelua.
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Vianetsinta

Poista paine Paineenpoistomenetelman mukaan,
sivu 5, ennen kuin tarkastat tai korjaat mittaria.
Varmista, ettd kaikki muut venttiilit ja sdatimet seka

pumppu toimivat kunnolla.

Vianetsinta

Ongelma

Syy

Ratkaisu

Naytolla on pariston kuvake.

Paristossa on vahan virtaa.

Vaihda paristo. Ks. Pariston
vaihtaminen sivulta 29.

Pariston kuvake vilkkuu ja bAtt
vilkkuu.

Paristo on tyhjé tai ei sovi tdhén
tarkoitukseen (heikko laatu).

Vaihda paristo. Ks. Pariston
vaihtaminen sivulta 29.

Nayttd ei aktivoidu tai siina
nékyy sekavia merkkeja.

Paristo on viallinen tai tyhja.

Vaihda paristo. Ks. Pariston
vaihtaminen sivulta 29.

Elektroninen saadin ei toimi.

Vaida elektroninen saadin

Annostelutilaa ei ole valittu.

Valitse annostelutila painamalla
Manual/Reset- tai Auto/Reset-
painiketta.

Virtaus on hidasta tai sita ei ole
lainkaan.

Suodatin on tukossa.

1. Poista paine.

2. Puhdista tai vaihda suodatin. Ks.
Suodattimen vaihtaminen sivulta 29.

3. Jos ongelma jatkuu, ota yhteys
Graco-jalleenmyyjaan laitteen korjausta
tai vaihtoa varten.

Pumpun paine on pieni.

Lisda pumpun painetta.

Sulkuventtiili ei ole taysin auki.

Avaa sulkuventtiili kokonaan.

Mittarikoteloon on juuttunut vierasta
ainetta.

Ota yhteys Graco-jalleenmyyjaan
laitteen korjausta tai vaihtoa varten.

Naytolla nakyvéa annosteltu
mé&aré ei ole tarkka.

Laite on kalibroitava annosteltavalle
nesteelle.

Kalibroi mittari annosteltavalle nesteelle.
Ks. Kalibrointi sivulta 18

Oljya vuotaa nesteen
ulostuloputken ja kotelon
litoskohdasta.

Ulostuloputki tai tiivistemutteri tai
kulmaliitin on 16ysall&.

Tarkasta ulostuloputki, tiivistemutteri
ja kulmaliitin I8ysyyden tai vaurioiden
varalta ja kirista tai vaihda.

Tiivistemutteri on vaarin pain.

Varmista, etta tiivistemutterin
PTFE-tiiviste on sité pintaa pain,
jota vasten se on kiristetty.
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Vianetsinta

Ongelma

Syy

Ratkaisu

Mittari vuotaa saatimesta tai
kannesta.

Huono kaantdliittimen (3)/letkun
liitanta.

Kayta kierteisiin PTFE-teippia (jata
véhintéan 2 paljasta kierrenousua
sahkdisen johtavuuden varmistamiseksi)
tai tiivisteainetta ja kirista liitos. Katso
vaihe 9 kohdasta Asennustoimenpiteet.

Huono k&antdliittimen (3)/mittarin
kotelon liitanta.

Kirista liitin momenttiin 20-25 ft-Ib
(27 to 34 Nem).

Vaurioitunut venttiilin kanta.

Vaihda tai puhdista venttiilin kara ja
O-renkaat. Tilaa venttiilin korjaussarja
240453.

Heikko tiiviste tai mittarin kotelon levy.

HUOMAUTUS: aseta suora reuna
mittarin kotelolevyn suuntaisesti. Jos

litos on tasainen, levy ja tiiviste ovat ok.

Jos se ei ole tasainen, mittari on rikki.

Ota yhteys Graco-jélleenmyyjaan
laitteen korjausta tai vaihtoa varten.

Mittari vuotaa
automaattisuuttimesta

HUOMAUTUS: tasséa
ongelmassa on térkeéé erottaa
kaksi syyta. Uusi suutin ei korjaa
viallisen venttiilin aiheuttamaa
nestevuotoa.

Automaattisuuttimessa on viallinen
tiiviste.

Vaihda suutin. Katso Suuttimen vaihto,
sivu 29.

Venttiilin tiivisteet ovat vaurioituneet
tai juuttuneet kiinni.

Vaihda tai puhdista venttiilin kara ja
O-renkaat. Tilaa venttiilin korjaussarja
240453.

VAIN LDP5: laite ei lopeta
annostelua, kun oletettu
Auto-tilan maara on annosteltu.

Automaattista annosteluméaaréaa ei ole
syotetty oikein.

Syo6ta esiaseteltava annostelumaara
Auto-annostelutilassa. AUTO téaytyy
olla nékyvissa maaran alapuolella.

26
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Osat

FN
1

11a
11b
11c
11d
11e
11f
17
18

Kuvaus

OHJAIN, elektroninen, LDM5, sis.
15M845, (mallit 255751, 256215,
258693, 24F881, 24F882, 24F885,
24F887, 24F888, 24F891)

Osanro
257350

257351 OHJAIN, elektroninen, LDP5, sis.
15M845, (mallit 255277, 256216,
258694, 24F883, 24F884, 24F886,
24F889, 24F890, 24F892)
15T124  TIIVISTE, puskuri
KOTELO, mittari
240416  KAANTOLIITIN, suora, 1/2-14 NPT
24G805 KAANTOLIITIN, suora, 1/2-14 BSPT
24G806 KAANTOLITIN, suora, 1/2-14 BSPP
255884 SARJA, suodatin, 80 verkko, sis. 8a
ja8b
SIIVILA, suodatin
TIIVISTE, o-rengas
240453 SARJA, korjaus, venttiili, sis.
11a - 11f ja 1 jokaista, 8a ja 8b.
JOUSI, puristus
TIIVISTE, o-rengas, venttiili
KANTA, venttiili
TIIVISTE, o-rengas
TIIVISTE, o-rengas
ISTUKKA, venttiili
113412 RUUVI, koneistettu, kupukanta
191046 LIIPAISIN

EM5/PM5 -paivityssarjatt

Osanro Kuvaus

257350
257351
t Sis. F

Suuttimen laajennussarja (FN 26)

Osanro Kuvaus Voiteluainetyyppi
238371  Vain suutin (b) vaihteistodljy
239829 Vain suutin (b) Oljy ja jaénestoaine
238887 Kova, siséltda jatkokappaleen vaihteistodljy

(a), suuttimen (b) ja

kiinnikkeen (c) .
239951 Joustava, sisaltda Oljy ja ja&nestoaine

EMS - LDM5
PMS5 - LDP5
N 1 (257350 tai 257351) ja FN 2 (15T124) ylla

jatkokappaleen (a), suuttimen
(b) ja kiinnikkeen (c)
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Osat

FN Osanro Kuvaus Maara
239951 SARJA, suutin, joustava, 1
jatkokappale 6ljylla ja
jdénestoaineelle, sis. 26a - 26¢
(mallit 255751, 255277, 258693,
258694, 2F881, 24F883, 24F885,
24F886, 24F887, 24F889, 24F891,
24F892)
26a LAAJENNUSVENTTIILI 1
26b SUUTIN, annostelu 1
26c 113419 MUTTERI, tiiviste 1
29 196829 TARRA, info (ei kuvassa) 1
32 113716 PARISTO (9 V) 1
34 191294 KANSI, k&dantd, musta 1
mallit 256215, 256216, 258693,
258694, 24F882, 24F884, 24F885,
24F886, 24F888, 24F890, 24F891,
24F892)
191287 punainen (valinnainen)
191288 sininen (valinnainen)
191289 vihrea (valinnainen)
191295 keltainen (valinnainen)
35 247759 SUOQOJA, isku, musta (mallit 256215, 1
256216, 258693, 258694, 24F882,
24F884, 24F885, 24F886, 24F888,
24F890, 24F891, 24F892)
247760 keltainen (valinnainen)
243835 punainen (valinnainen)
243836 sininen (valinnainen)
243837 vihreé (valinnainen)
38 15M845 KANSI, paristo 1
*Ei myytédvé osa. Vain ohjeellisena.
Lampoindusoitu
paineenalennussarja (sivu 4)
PSI (bar)
Osanro Kuvaus luokitus
112353 Kalvopumppu polttoaineen 50 psi
annosteluun, vain venttiili (3,4 bar)
235998  Mini Fire-Ball™ 225, 3:1 &gob‘;s;')
i . 600 psi
237601 Fire-Ball 425, 3:1 (41 bar)
237893  Fire-Ball 300, 5:1 ja Fire-Ball 425, 6:1 200 PS
(62 bar)
Fire-Ball 300, 5:1 ja Fire-Ball 425, 6:1
248296 (sama kuin 237893 poislukien 900 psi
tulppasovitin ja kadantéliitin. Sis. 6 jalan (62 bar)
letkun).
150 psi
238899 Kalvopumppu (10,4 bar)
i . 1600 psi
240429 Fire-Ball 425, 10:1 (110 bar)
Fire-Ball 425, 10:1 (sama kuin 240429 1600 psi
248324  poislukien tulppasovitin ja k&dantdoliitin.
. . (110 bar)
Sis. 6 jalan letkun).
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Osat

28

24F884, 24F888, 24F890
26: kova jatkokappale
Sarja: 239949

Mallit 256215, 256216, 24F882, @@ ‘\‘\Sb
A

L 114\

A Kiristd momenttiin 7 - 10 in.-Ib (0,8 - 1,1 Nem)
A Kiristd momenttiin 140 - 150 in.-Ib (16 - 17 Nem)

A Laita voiteluainetta koottaessa.

26: joustava jatkosarja

Sarja: 239951 L .
Mallit 255751, 255277, 258693 ja 258694 A Kiristd momenttiin 2025 ft-Ib (27—34 Nem)
24F885, 24F886, 24F891, 24F892, oL .

255751, 255277, 24F881, 24F883, & Laita kierrelukitetta koottaessa.

24F887, 24F889 & Kotelon pinnan (3) on oltava puhdas, jotta tiiviste

tarttuu kunnolla (2)
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Huolto

Huolto

Pariston vaihtaminen Varmuussinetti

Ala vaihda paristoa silloin kun naytélla néakyy jotakin.
Odota ennen pariston poistamista, etté laite siirtyy
lepotilaan ja ndyttd tyhjenee. Jos poistat pariston
silloin kun n&ytdlla nékyy jotakin, laite menettaé
kyseiset tiedot muistista.

ARV

Vaihda paristo ainoastaan vaarattomassa

Luvattoman késittelyn
estavat ulokkeet mittarin
molemmilla puolilla,
esituuleta ennen
kannen avaamista.

ti11363a

paikassa, kaukana syttyvistad nesteista tai Kuva 35

huuruista. Turvamaaraykset tayttavia paristoja:

«  Duracell® alkaline MN1604, PC1604 tai Varmuussinetilla estetadn paasy mittarin sisaan ja

. Eveready® alkaline EN22, 522 mittariasetusten luvaton muuttaminen. Katso Kuva 35.

Suodattimen vaihtaminen

1. Noudata paineenpoistomenettelya sivulla 5.

2. Kierra letku irti kiertoliittimesta (4).

3. Irrota O-rengas (8b) ja suodatin (8a) kiertoliittimen
(4) sisdpuolelta O-rengaspiikilla.

4. Tybénna uusi suodatin (8a) kiertoliittimeen (4)
ja varmista, ettd se menee kunnolla paikalleen.

\

ti11362a

Suuntaa uusi suodatin (8a) siten, etta sihdin kovera

Kuva 34 puoli osoittaa tulee virtauksen suuntaan alla olevan
kuvan mukaisesti.

Vaihda paristo avaamalla paristopesén kansi. Vaihda
vanha paristo uuteen (KuvA 34).

Suuttimen vaihtaminen

Jos suutin alkaa vuotaa, vaihda se. Lue
Jatkokappaleen ja suuttimen asennus mittariin
sivulta 7.

ti8235

Kuva 36

5. Laita O-rengas (8b) paikalleen.

6. Kierra letku takaisin kiertoliittimeen (4).
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Tekniset tiedot

Tekniset tiedot

Virtausalue*

0,1-5gpm (0,4 - 19 Ipm)

Suurin nesteen kayttdpaine

1000 psi (69 bar)

Paino

3 Ibs (1,36 kg)

Mitat ilman jatkokappaletta ja suutinta

Pituus 11" (28 cm)

Leveys 3,25" (8,3 cm)

Korkeus 3,25" (8,3 cm)
Tulo 1/2” npt, 1/2” BSPP, 1/2” BSPT
Poisto 3/8" npt

Kéyttolampotila

32°F - 120°F (0°C - 49°C)

Varastointilampétila

-30°F - 120°F (-34°C - 49°C)

Akku**

9V, alkaali

Marat osat

ruostumaton teras, nitriilikumi, sinkki, CS, LCP

Nesteiden sopivuus

voiteludljyt, jAdnestoseokset

Maksimiyhteisméaara
Suurin tallennettu annostelumaéara
Suurin esiasetettu maara (vain LDP5-mittari)

Painehaviot 90 psi (1,2 bar) @ 5 GPM
Tarkkuust +/- 0,5 %
Mittayksikot pintit, neljAnnesgallonat, gallonat, litrat (tehdasasetus

on neljannesgallona)
99,999 yksikkda
999,99 yksikk6a
99,99 yksikkoéa

* Testattu 10W-moottoridljylla. Virtaamat vaihtelevat nestepaineen ja viskositeetin mukaan.

** Turvaluokituset tayttavat paristot: Duracell® MN1604 tai Eveready® EN22, 522

12,5 gpm (9,5 Ipm), 70°F (21°C), 10W-moottoridljylla ja 1 gallona (3,8 I) annosteltuna. Saattaa vaatia kalibroinnin;

tarkkuus toimitettaessa on +/— 1,25 %.

Duracelf® on Duracell Inc: in rekisterimé tavaramerkki.

Eveready © on Eveready Battery Co., Inc:n rekisteréima tavaramerkki.

30
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MUISTIINPANOJA

MUISTIINPANOJA
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Gracon annosteluventtiilin takuu

Graco takaa, etta kaikki tdssa kayttdoppaassa mainitut Gracon valmistamat ja sen nimell& varustetut laitteet ovat materiaalin ja tyon osalta
virheettdmia sina paivana, jolloin ne on myyty alkuperéisen ostajan kayttéon. Graco myéntaa kahden (2) vuoden takuun myyntipaivasta kaikille
muille kuin sdhkdosille ja korjaa tai vaihtaa ne, kun Graco on maaritellyt laitteen vialliseksi. Graco myéntaa yhden (1) vuoden takuun
myyntipaivasta kaikille mittarin séhkdosille ja korjaa tai vaihtaa ne, kun Graco on maéritellyt laitteen vialliseksi. Tama takuu on voimassa

vain silloin, kun laitteen asennuksessa, kdytdssa ja kunnossapidossa noudatetaan Gracon kirjallisia suosituksia.

Tama takuu ei koske yleista kulumista tai sellaista vikaa, vauriota tai kulumista, joka johtuu virheellisestéa asennuksesta, vaarasta kaytosta,
hankauksesta, korroosiosta, riittmattémésté tai sopimattomasta kunnossapidosta, laiminlyénnistd, onnettomuudesta, laitteen muuttamisesta
tai osien vaihtamisesta muihin kuin Gracon osiin, eikd Graco ole naista vastuussa. Graco ei mydskaan ole vastuussa viasta, vauriosta tai
kulumisesta, joka johtuu Gracon laitteiden ja muiden kuin Gracon toimittamien rakenteiden, lisévarusteiden tai materiaalien valisesta
yhteensopimattomuudesta, tai muiden kuin Gracon toimittamien rakenteiden, lisdvarusteiden tai materiaalien sopimattomasta suunnittelusta,
valmistuksesta, asennuksesta, kaytdsté tai kunnossapidosta.

Téamén takuun ehtona on vialliseksi vaitetyn laitteen palauttaminen asiakkaan kustannuksella valtuutetulle Graco-jalleenmyyijalle véitetyn vian
varmistamista varten. Jos véitetty vika todetaan, Graco korjaa tai vaihtaa veloituksetta vialliset osat. Laite palautetaan alkuperéiselle ostajalle
ilman kuljetuskustannuksia. Jos laitteen tarkistuksessa ei I6ydetad materiaali- tai tyvirhetta, korjaus tehdaén kohtuullista maksua vastaan, johon
voi siséltya kustannukset osista, tydsté ja kuljetuksesta.

TAMA TAKUU ON YKSINOMAINEN JA KORVAA KAIKKI MUUT ILMAISTUT TAI OLETETUT TAKUUT, MUKAAN LUKIEN MUUN MUASSA
TAKUU MYYNTIKELPOISUUDESTA TAI SOVELTUVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN.

Graco ainoa velvoite ja ostajan ainoa korvaus takuukysymyksisséa on ylla esitetyn mukainen. Ostaja suostuu siihen, ettd mitddn muuta korvausta
(mukaan lukien mm. satunnaiset tai valilliset vahingonkorvaukset menetetyista voitoista, menetetystd myynnista, henkild- tai omaisuusvahingoista
tai muista satunnaisista tai valillisistd menetyksistd) ei ole saatavissa. Takuuvaade on nostettava kuuden vuoden kuluessa myyntipaivayksesta.

GRACO EI MYONNA MITAAN TAKUUTA JA TORJUU KAIKKI OLETETUT TAKUUT MARKKINOITAVUUDESTA JA SOPIVUUDESTA
TIETTYYN TARKOITUKSEEN SELLAISTEN LISAVARUSTEIDEN, LAITTEIDEN, MATERIAALIEN TAI OSIEN YHTEYDESSA, JOTKA
GRACO ON MYYNYT MUTTEI VALMISTANUT. Néitd Gracon myymi&, mutta ei valmistamia nimikkeita (kuten sdhkémoottorit, kytkimet, letku
jne.) koskee niiden valmistajan mahdollinen takuu. Graco tarjoaa ostajalle kohtuullista tukea naiden takuiden rikkomisen vuoksi tehdyissa
vaateissa.

Graco ei ole missdén tapauksessa vastuussa epasuorista, satunnaisista, erityisista tai vélillisistd vahingonkorvauksista, jotka aiheutuvat Gracon
laitetoimituksista tai niihin myytyjen tuotteiden tai muiden tavaroiden hankkimisesta, toimivuudesta tai kéytosta, olipa kyseessé sopimusrikkomus,
takuunalainen virhe, Gracon laiminlydnti tai jokin muu syy.

Gracon tiedot

Uusimmat tiedot Gracon tuotteista I6ytyvét sivustolta www.graco.com.

TILAA ottamalla yhteys Graco-jalleenmyyjaan tai soita 1-800-690-2894 saadaksesi lahimman jalleenmyyjan
yhteystiedot.
Puhelin: 612-623-6921 tai ilmaiseksi: 1-800-533-9655, Faksi: 612-378-3590.

Kaikki tdmén asiakirjan siséltdmaét tekstit ja kuvat ovat viimeisimpien painatushetkelld kdytettévissa olevien tuotetietojen mukaiset.
Graco varaa oikeuden muutoksiin ilman eri iimoitusta.

Katso patenttitiedot osoitteesta www.graco.comypatents.

Kaannos alkuperaisista ohjeista. This manual contains Finnish. MM 312668

Gracon péakonttori: Minneapolis
Kansainviliset toimistot: Belgia, Kiina, Japani, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2008, Graco Inc. Kaikki Gracon valmistuspaikat on ISO 9001 -rekisteroity.
www.graco.com
Elokuu 2012
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